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Mitutoyo

Mitutoyo Corporation
20-1,Sakado 1-chome, Takatsu-ku,
Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan

Phone(044)813-8230

[ ONE YEAR WARRANTY |
Product Name Code No.
Serial No. Date Purchased

Mitutoyo Corporation conducts an own Quality management system based

on the requirements of ISO 9001. This product conforms to the Mitutoyo

inspection standard,and the standard (s) used for the calibration is /are

traceable to the national standard (s).

In the event that this product should fail within one (1)year from the original

date of purchase through normal use conforming to the User’s Manual provided

with the product and Warning Label(s) on the product,we will repair or replace

at our option,free of charge,upon its prepaid return to Mitutoyo with this

WARRANTY card.

#Purchaser is requested to fill the blank above and retain 7A/ -

the warranty card at hand. Return card only when AL

Quality Assurance Department

T.Narumi Manager

requesting Warranty Service.
This warranty shall not apply if the product and consumables have been subject to
fair wear and tear, abuse through misuse or improper use/handling/storage/
maintenance/service/repair or through adaptation/modification by the original
purchase or any third party without prior written consent of Mitutoyo or as a result
of damage by an actual disaster or circumstances beyond the control of Mitutoyo.
To obtain service under this warranty the product must be returned to the
store/dealer you purchased from along with the warranty card. Any
postage, insurance, or shipping charges incurred in returning the product for
service are the responsibility of the purchaser.
%This warranty is not transferable and is only valid within the country of the original
purchase.
%You may have additional rights under the laws of country of original purchase that do
not allow the exclusion of implied warranties of the exclusion or limitation of certain
damages. If these laws apply,Mitutoyo’s limitations and exclusions may not apply to you.

For the EU Directive
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ABS Digimatic Indicator ID-N/ID-B

» Safety Precautions

To ensure operator safety, use this instrument in conformance with the directions and specifications
given in this User's Manual. Non-conformance to the instructions may compromise safety.

» Notes on Export Regulations

Do not commit an act which could, directly or indirectly, violate any law or regulation of Japan, your country, or any other
international treaty, relating to the export or re-export of any commodities.

_ Shows risks that could result in death or serious injury.

+ Always keep batteries out of reach of children, and if swallowed, consult a physician immediately.

+ Batteries should never be short-circuited, disassembled, deformed or come in contact with extreme heat or flames.

« If battery alkaline liquid comes in contact with the eyes, flush eyes immediately with clean water and consult a physician. If
battery alkaline liquid comes in contact with the skin, flush the exposed area thoroughly with clean water.

/\CAUTION Shows risks that could result in minor or moderate injury.

Never attempt to charge the primary battery or reverse the positive-negative terminals when mounting. Improper battery handling or
mounting may cause the battery to explode, cause battery leakage and/ or serious bodily injury or malfunctioning.

Disposal of old electrical & electronic equipment (applicable in the European
countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its packaging is based on the WEEE Directive (Directive on Waste
Electrical and Electronic Equipment). It indicates that this product shall not be treated as household waste.
To reduce the environmental impact and minimize the volume of landfills, please cooperate in reuse and
recycle.

Please contact your dealer or nearest Mitutoyo sales office for instructions on how to dispose the product.

Disposal of waste batteries and accumulators (applicable in the European
countries with separate collection systems)

EU Batteries and accumulators containing heavy metals such as mercury, lead, and cadmium may
contaminate the environment if improperly discarded. When incinerated, certain chemicals are released
into the air or concentrated in the ash residue from the combustion process. These may lead to health risks
to humans and animals, and also damage the environment in general.

In compliance with legal requirements, the symbol of a ‘crossed-out wheeled bin'is either applied on the

Hg battery or on its packaging. This symbol indicates that disposal of the batteries as household wastes is
strictly prohibited. Instead, the batteries must be disposed according to separate collection and recycling
rules. Additional marking identifies that heavy metal content (i.e. Cd =cadmium, Hg = mercury, Pb = lead)
contained within the battery is over prescribed levels. End users are obliged by law to comply with the
discarding procedure for waste batteries. At Mitutoyo facilities, or at its appointed distributors, receptacles
will be provided to accept the disposal of previously supplied batteries at no charge.

Electromagnetic Compatibility

« This product complies with the EMC Directive and the UK Electromagnetic Compatibility Regulations; however, if this
receives electromagnetic interference that exceeds these requirements, it will be out of warranty and require
appropriate measures.

+ The display of this instrument may flicker or disappear temporarily due to electromagnetic interference caused.
However, it will return to the regular display once the interference is removed.

CE marking/UKCA marking

EMC Directive/Electromagnetic Compatibility Regulations: EN IEC 61326-1

Immunity test requirement: Clause 6.2 Table 2

Emission limit: Class B
RoHS Directive/The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations: EN [EC 63000

Precautions for Use

« Before using the instrument for the first time, install the supplied battery.

+ To clean the indicator, use a soft cloth soaked in a diluted neutral detergent. Do not use any organic solvent (thinner
or benzene). It may deform or damage the indicator.

+ If the instrument will not be used for more than three months, remove the battery from and store it properly. Otherwise,
liquid may leak from the battery and damage the instrument.

For more information, refer to User's Manual 99MAH052A3.
https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

Mitutoyo Corporation

20-1, Sakado 1-Chome,
Takatsu-ku, Kawasaki-shi,

Authorized representative and importer in the EU:
Mitutoyo Europe GmbH
Kanagawa, 213-8533, Japan Borsigstrasse 8-10, 41469 Neuss, Germany

ABSOLUTE DIGIMATIC Messuhr ID-N/ID-B

»Sicherheitshinweise

Um die Sicherheit des Anwenders zu gewahrleisten, ist das Gerat unter Befolgung der in vorliegender
Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen und Spezifikationen zu bedienen. Die Nichteinhaltung
der Anweisungen kann die Sicherheit beeintrachtigen.

»Hinweise zur Exportkontrolle
Begehen Sie keine Handlungen, die beziiglich der Ausfuhr oder Wiederausfuhr von Waren mittel- oder unmittelbar
die Gesetze oder Vorschriften Japans, Ihres Landes oder ein internationales Abkommen verletzen.

+ Bewahren Sie Batterien stets auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Im Falle eines Verschluckens ist sofort ein
Arzt zu konsultieren.

« Batterien diirfen niemals kurzgeschlossen, zerlegt, oder verformt werden oder mit extremer Hitze oder Flammen in
Bertihrung kommen.

+ Wenn alkalische Batteriefliissigkeit in die Augen gelangt, spiilen Sie die Augen sofort mit sauberem Wasser aus und
suchen Sie einen Arzt auf. Bei Hautkontakt sofort griindlich mit sauberem Wasser spiilen.

Unternehmen Sie keinen Versuch, die Primérbatterie aufzuladen oder den Plus- und Minus-Anschluss beim Einbau
umzukehren. UnsachgeméaRe Handhabung oder nicht korrektes Einlegen der Batterie kann dazu fiihren, dass die Batterie
explodiert oder auslauft und schwere Korperverletzungen oder Fehlfunktionen verursacht.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten (unter
Nutzung der in européischen Landern vorgesel Miilltr Y )

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung basiert auf der WEEE-Richtlinie (Richtlinie zu Elektro- und
Elektronik-Altgeraten). Darin wird darauf hingewiesen, dass das Produkt nicht als Haushaltsabfall zu behandeln ist.

Geben Sie derartig markierte Gerat ateteile bei den entsp zur Wiederverwertung

bzw. fachgerechten Entsorgung ab.

Bitte wenden Sie sich an lhren Handler oder das Mitutoy: iiro, um i zur
|

Entsorgung des Produkts zu erhalten,

Entsorgung von Altbatterien- und Akkus (unter Nutzung der in européischen

Léandern vorgeseh Miilltr Y )
Batterien und Akkus, die Schwermetalle wie Quecksilber, Blei und Kadmium enthalten, verursachen bei

EU afer Ents der Umwelt. Wenn sie verbrannt werden, werden bestimmte
Chemikalien in die Luft freigesetzt oder in den 4 konzentriert. Diese

kénnen zu Gesundheitsrisiken fiir Menschen und Tiere filhren und die Umwelt schadigen.

Inl i mit den i zeigt das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf dem
Produkt oder seiner Verpackung an, dass die Entsorgung von Batterien {iber den Hausmiil strikt untersagt ist. Batterien
und Akkumulatoren miissen separat entsorgt und verwertet werden. Unter dem Symbol ist das in der Batterie

Hg enthaltene falls s einen Wert i (d. h. Cd = Kadmium, Hg =
Quecksilber, Pb = Blei). Endverbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Altbatterien vorschriftsméRig zu entsorgen. In den
Mitut I und bei stehen ur i bereit.

Elektromagnetische Vertraglichkeit

+ Dieses Produkt erfilllt die EMV-Richtlinie der EU sowie die britischen Vorschriften zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit; wenn es jedoch elektromagnetischen Stérungen ausgesetzt wird, die diese Anforderungen tiberschreiten,
erlischt die Garantie und es sind entsprechende Manahmen erforderlich.

+ Die Anzeige dieses Produkts kann aufgrund elektromagnetischer Interferenzen flackern oder voriibergehend verschwinden.
Sie kehrt jedoch zur normalen Anzeige zuriick, sobald die Interferenz beseitigt ist.

CE-Kennzeichnung
EMV-Richtlinie: EN [EC 61326-1
Storfestigkeitspriifung: Abschnitt 6.2 Tabelle 2
Emissionsgrenzwert: Klasse B
RoHS-Richtlinie: EN IEC 63000

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

+ Bevor Sie das Instrument zum ersten Mal verwenden, installieren Sie die mitgelieferte Batterie.

+ Verwenden Sie zum Reinigen der Messuhr ein weiches, in neutrales Reinigungsmittel getranktes Tuch. Verwenden Sie
keine organischen Losungsmittel (Verdiinner oder Benzol). Diese kénnen die Messuhr verformen oder beschadigen.

+ Wenn das Gerat voraussichtlich langer als drei Monate nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterie und bewahren Sie sie
ordnungsgemaR auf. Andernfalls kann Flissigkeit aus der Batterie austreten und das Instrument beschédigen.

Indicador Digimatic ABS ID-N/ID-B

»Precauciones de seguridad

Para garantizar la seguridad del operario, utilice el instrumento de conformidad con las instrucciones
y especificaciones que constan en este Manual del usuario. El incumplimiento de las instrucciones
puede poner en riesgo la seguridad.

»Notas sobre los reglamentos de exportacion

No cometa ningun acto que pueda, directa o indirectamente, infringir alguna ley o normativa de Japon, su pais
o de cualquier otro tratado internacional relativo a la exportacién o reexportacion de cualquier producto.

+ Mantenga siempre las pilas fuera del alcance de los nifios, en caso de ingestion consulte de inmediato a un médico.

+ Nunca cortocircuite, desarme, deforme o exponga las pilas a un calor extremo o a las llamas.

+ Siel liquido alcalino de la pila entre en contacto con los ojos, lavelos de inmediato con agua limpia y consulte a un médico.
Si el liquido alcalino de la pila entra en contacto con la piel, lave muy bien la zona expuesta con agua limpia.

No intente cargar la pila principal ni invertir los polos positi al montarla. La 6n o colocacion incorrecta

de la pila puede ocasionar una explosion, fugas en la pila y/o una averia o lesion fisica grave.

Eliminacion de equipos eléctricos y electronicos viejos (aplicable en los
paises europeos con si der ida selectiva de residuos)

Este simbolo en el producto o su embalaje esta basado en la Directiva WEEE (Reciclaje de Aparatos
Eléctricos y Electronicos). Indica que este producto no debe tratarse como residuo doméstico.

Para reducir el impacto ambiental y minimizar el volumen de residuos que van a parar a los
vertederos, coopere en la reutilizacion y reciclaje.

Péngase en contacto con su distribuidor o con la oficina de ventas Mitutoyo para obtener instrucciones
sobre como reciclar el producto.

(anlirahl

UE Eliminacion de pilas y ladores usados (ap en los paises
europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)
Las baterias y acumuladores que contienen metales pesados, como mercurio, plomo y cadmio,
podrian contaminar el medio ambiente si no se desechan de forma correcta. Al incinerar se liberan
ciertas sustancias quimicas en el aire 0 se concentran en las cenizas del proceso de combustion.
Esto puede representar un riesgo para la salud de los seres humanos y animales, ademés de
perjudicar el medio ambiente en general.
En cumplimiento con normativas legales, cada pila o su embalaje lleva impreso el simbolo de “un
contenedor con ruedas tachado”. Este simbolo indica que esta prohibido eliminar las pilas como
residuos domésticos. Las pilas deben reciclarse de acuerdo con normas especificas de recoleccion y
reciclaje. Una marca adicional especifica el tipo de metal pesado (es decir, Cd = Cadmio, Hg=
mercurio, Pb = plomo) que contiene la pila si prescriben niveles superiores. Los usuarios finales estan
obligados por ley a cumplir con el procedimiento de desecho de las baterias usadas. En las
instalaciones de Mitutoyo o en determinados distribuidores, se suministraran recipientes, sin cargo
alguno, para el desecho de pilas suministradas.

Hg

Compatibilidad electromagnética

+ Este producto cumple con la Directiva CEM y las normativas de compatibilidad electromagnética del Reino Unido; no
obstante, si recibe interferencia electromagnética que supere estos requisitos, quedara fuera de la garantia y requerira de
medidas adecuadas.

+ La pantalla de este producto puede parpadear o desaparecer temporalmente debido a interferencias electromagnéticas. Sin
embargo, regresara a la visualizacion normal una vez eliminada la interferencia.

Distintivo CE

Directiva EMC: EN IEC 61326-1
Requisito de ensayo de inmunidad: Clausula 6.2, Tabla 2.
Limite de emisiones: Clase B

Directiva RoHS: EN IEC 63000

Precauciones para el uso

+ Antes de utilizar este instrumento por primera vez, instale la pila suministrada.

« Para limpiar el instrumento, utilice un pafio suave humedecido en un detergente neutro diluido. No utilice ningin
disolvente organico (diluyente o bencina). Este puede dafiar o deformar el instrumento.

« Sielinstrumento no se utilizara durante mas de tres meses, quite la pila y guardela por separado. De lo contrario, el
liquido de la pila puede filtrarse y dafiar el instrumento.

Para obtener mas informacién, consulte el Manual del usuario 99MAH052E3.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

For the UK Regulation
U K Authorized representative and importer in the UK:
Mitutoyo (UK) Ltd.

C Joule Road, West Point Business Park, Andover, Hampshire SP10 3UX, UNITED KINGDOM
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VERCL] YV [ EX] " -3/ ABSOLUTE Digimatic Indicator ID-N/ID-B  Safety Precautions

Comparateur Digimatic ABS ID-N/ID-B

» Consignes de sécurité

Pour éviter tout risque de blessures, veillez & respecter les instructions et consignes qui figurent dans ce
document. Dans le cas contraire, la sécurité peut étre compromise.

»Remarques relatives a la législation en matiére d'exportation

Abstenez-vous de toute action pouvant constituer, directement ou indirectement, une infraction aux lois et
réglementations du Japon ou de tout autre pays, ou a nimporte quel autre traité international, en lien avec l'exportation
ou la réexportation de toute marchandise.

+ Tenez toujours les piles hors de portée des enfants et, en cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin.

+ Les piles ne doivent jamais étre mises en court-circuit, démontées, déformées ni exposées a une chaleur ou des
flammes extrémes.

+ En cas de contact du liquide alcalin contenu dans une pile avec les yeux, rincez immédiatement les yeux
a l'eau propre et consultez un médecin. En cas de contact du liquide alcalin contenu dans la pile avec la peau,
rincez soigneusement la zone exposée a I'eau propre.

Ne tentez jamais de recharger la pile ou d'inverser les polarités. Une mauvaise manipulation ou installation de la pile
pourrait entrainer une explosion de la pile, une fuite du liquide de la pile et/ou des blessures graves ou des
dysfonctionnements.

Traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques
(applicable dans les pays européens diposant de systéemes de
collecte sélective)

Ce symbole sur le produit ou sur son emballage est basé sur la directive DEEE (directive sur les déchets
d'équi électri eté q Il indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet

ménager.
| ] Afin de réduire lmpact etle volume des déch: privilégiez le recyclage et la réutilisation.
Veuillez contacter votre revendeur ou Mitutoyo pour obtenir des instructions sur la mise au rebut du produit

Mise au rebut des piles et accumulateurs usagés (applicable dans
les pays européens diposant de systémes de collecte sélective)
UE Les piles et accumulateurs contenant des métaux lourds comme le mercure, le plomb et le cadmium peuvent
i i si les dispositions relatives & leur mise au rebut ne sont pas respectées. Lorsqu'ils
sont incinérés, certains produits chimiques sont libérés dans I'air ou concentrés dans les résidus de cendres
provenant du processus de combustion. Ceux-ci peuvent entrafner des risques pour la santé des humains et des
animaux et endommager I'environnement en général.
Conformément aux dispositions Iégales, le symbole d'une « poubelle barrée » figure soit sur la pile, soit sur son
emballage. Ce symbole indique que la mise au rebut des piles parmi les déchets ménagers est strictement
interdite. Les piles doivent étre éliminées conformément aux régles de collecte sélective et de recyclage en
vigueur. Le marquage supplémentaire identifie la teneur en métaux lourds (p.ex. Cd=cadmium, Hg=mercure,
Pb=plomb) de Ia pile si celle-ci est supérieure au seuil prescrit. Les utilisateurs finaux doivent respecter la
procédure de mise au rebut des piles usagées. Dans les points de vente Mitutoyo ou chez les distributeurs
agréés, un collecteur est a leur disposition pour y déposer gratuitement les piles usagées.

Hg

Compatibilité électromagnétique (CEM)

« Ce produit est conforme a la directive CEM et a la réglementation britannique sur la compatibilité électromagnétique
cependant, s'il subit une interférence électromagnétique qui dépasse ces exigences, il sera hors garantie et nécessitera la
prise de mesures appropriées.

« L'écran de ce produit peut trembloter ou s'éteindre temporairement en raison d'interférences électromagnétiques.
Cependant, il fonctionnera & nouveau normalement une fois les interférences éliminées.

Directive CEM: EN IEC 61326-1
Exigences relatives a I'essai d'immunité: Clause 6.2 Tableau 2.
Limite d'émission: Classe B

Directive RoHS: EN IEC 63000

Précautions d'utilisation

+ Avant la premiére utilisation, installez la pile fournie.

« Pour nettoyer le comparateur, utilisez un chiffon doux imbibé d'un détergent neutre dilué. N'utilisez aucun solvant
organique (diluant ou benzéne). Cela pourrait déformer ou endommager le comparateur.

+ Silinstrument ne doit pas étre utilisé pendant une période prolongée de plus de trois mois, retirez la pile et rangez-la
correctement. Dans le cas contraire, du liquide risque de s'échapper de la pile et endommager l'instrument.

Plus plus d'informations, consultez le manuel tilisation 99MAHO052F 3.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/searc

ABS Digimatic Meetklok ID-N/ID-B

»Veiligheidsmaatregelen

Om de veiligheid van de gebruiker te waarborgen, gebruikt u dit instrument in overeenstemming met
de richtlijnen en specificaties in deze gebruikershandleiding. Het niet naleven van de instructies kan
de veiligheid

in gevaar brengen.

»Opmerkingen over Exportregels

Doe geen handeling die direct of indirect in strijd is met wet of regelgeving van Japan, uw land of enig ander
internationaal verdrag met betrekking tot de export of doorlevering van goederen.

_ Toont risico's die kunnen leiden tot de dood of ernstig letsel.

+ Houd batterijen altijd buiten het bereik van kinderen en neem onmiddellijk contact op met een arts als ze worden ingeslikt.

+ Batterijen mogen nooit worden kortgesloten, gedemonteerd, vervormd of in contact worden gebracht met extreme hitte of viammen.

« Als alkalische viogistof in contact komt met de ogen, moet u uw ogen onmiddelljk met schoon water spoelen en een arts raadplegen.
Als de alkalische batterijvioeistof in contact komt met de huid, spoelt u het blootgestelde gebied grondig met schoon water.

/\ VOORZICHTIG  Toont risico's die kunnen leiden tot licht of matig letsel.

Probeer nooit de primaire batterij op te laden of de plus-negatieve polen tijdens het monteren om te keren. Onjuiste
behandeling of montage van de batterij kan de batterij laten ontploffen, batterijlekkage en / of ernstig lichamelijk letsel of
defecten veroorzaken.

Afvoer van oude elektrische en elektronische apparatuur (van toepassing in
de Europese landen met aparte afvalwerkingssystemen)

Dit symbool op het product of op de verpakking is gebaseerd op de AEEA-richtlijn (richtlijn betreffende
fgedankte elektrische en ische apparatuur). Het geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk

afval mag worden behandeld.

Om de milieu-impact te verminderen en het volume van stortplaatsen zoveel mogelijk te beperken,

kunt u meewerken aan hergebruik en recycling.

Neem contact op met uw dealer of het dichtstbijzijnde verkoopkantoor van Mitutoyo voor instructies

over het verwijderen van het product.

Afvoer van oude batterijen en accu's (van toepassing in de Europese
landen met aparte afvalwerkingssystemen)

EU Batterijen en accu's die zware metalen zoals kwik, lood en cadmium bevatten, kunnen het milieu
verontreinigen als zij verkeerd worden afgevoerd. Bij verbranding komen bepaalde chemicalién vrij
in de lucht of geconcentreerd in de asresidu van het verbrandingsproces. Deze kunnen leiden tot
gezondheidsrisico's voor mens en dier en schade toebrengen aan het milieu in het algemeen.
Overeenkomstig de wettelijke vereisten, staat het symbool van een 'doorgestreepte afvalcontainer' hetzij

H op de batterij of op de verpakking daarvan. Dit symbool geeft aan dat het weggooien van de batterijen als

9 huishoudelijk afval ten strengste verboden is. In plaats daarvan moeten de batterijen worden verwijderd

volgens de i ings-en i A markering identificeert het gehalte
aan zware metalen (bijv. Cd =cadmium, Hg = kwik, Pb = lood) die zich in de batterij bevinden boven de
voorgeschreven niveaus. Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht zich te houden aan de procedure voor
de afvoer van afvalbatterijen. Bij de Mitutoyo fabrieken, of de door haar aangestelde distributeurs, zullen
containers worden aangeboden voor de kosteloze afvoer van eerder geleverde batterijen.

Elektromagnetische compabiliteit

+ Dit product voldoet aan de EMC-richtlijn en de Britse voorschriften voor elektromagnetische compatibiliteit; als
het echter elektromagnetische interferentie ontvangt die deze vereisten overtreft, valt dit buiten de garantie en
Zijn passende maatregelen vereist.

+ Het display van dit product kan knipperen of tijdelijk verdwijnen als gevolg van elektromagnetische interferentie. Het
zal echter terugkeren naar het normale display zodra de interferentie is verwijderd.

CE-markering
EMC-richtlijn: EN IEC 61326-1

Ongevoeligheidstestvoorwaarde: Clausule 6.2 Tabel 2
Emissiegrenswaarden: Klasse B

RoHS-richtlijn: EN IEC 63000

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

+ Voordat u het instrument voor de eerste keer gebruikt, installeert u de meegeleverde batterij.

+ Gebruik een zachte doek gedrenkt in een verdund, neutraal schoonmaakmiddel om de meetklok schoon te maken.
Géén organische oplosmiddelen (thinner, benzine etc.) gebruiken. Het kan de meetklok vervormen of beschadigen.

+ Als het instrument gedurende langer dan drie maanden niet wordt gebruikt, verwijder de batterij dan en bewaar
het apparaat op juiste wijze. Anders kan er vloeistof uit de batterij lekken die het instrument kan beschadigen.

Raadpleeg de gebruikershandleiding 99MAHO052N3 voor meer informatie.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

Comparatore Digimatic ABS ID-N/ID-B

»Precauzioni di sicurezza

Per garantire la sicurezza dell'operatore, utilizzare questo strumento in conformita con le indicazioni e le specifiche
fornite in questo manuale d'uso. La mancata osservanza delle istruzioni pud compromettere la sicurezza.

»Note sui regolamenti in materia di esportazione

Non commettere alcun atto che possa, direttamente o indirettamente, violare qualsiasi legge o regolamento del Giappone,
del paese di residenza o di qualsiasi altro trattato internazionale relativo all'esportazione o alla riesportazione di merci.

+ Tenere sempre le batterie fuori dalla portata dei bambini e, in caso di { consultare I un medico.

+ Le batterie non devono mai essere cortocircuitate, smontate, deformate o venire a contatto con calore estremo o fiamme.

+ Seil liquido alcalino della batteria viene a contatto con gli occhi, sciacquarli immediatamente con acqua pulita e consultare un
medico. Se il liquido alcalino della batteria viene a contatto con la pelle, sciacquare accuratamente 'area esposta con acqua pulita.

Non tentare mai di caricare la batteria principale o di invertire i morsetti positivo-negativo durante il montaggio. La manipolazione ol
montaggio improprio possono causare |'esplosione della batteria, perdite di liquido e/o gravi lesioni personali o malfunzionamenti.

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche (applicabile nei paesi
europei con sistemi di raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sul suo imballaggio si basa sulla direttiva RAEE (Direttiva sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche). Indica che questo prodotto non deve essere trattato come
rifiuto domestico.

Per ridurre al minimo ['impatto ambientale e il volume delle discariche, si prega di offrire il proprio
contributo nel programma di riuso e riciclo.

I Per istruzioni su come smaltire il prodotto, contattare il rivenditore o l'ufficio vendite Mitutoyo piti vicino.
Smaltimento delle batterie e degli accumulatori esausti (applicabile nei paesi
europei con sistemi dir: Ita differenziata)

UE Le batterie e gli accumulatori, contenenti metalli pesanti quali mercurio, piombo e cadmio, possono

contaminare I'ambiente se non sono smaltiti in modo appropriato. Quando vengono inceneriti, alcune
sostanze chimiche vengono rilasciate nell'aria o rimangono concentrate nel residuo di cenere derivata
dal processo di combustione. Queste sostanze possono portare a rischi per la salute dell'uomo e degli
animali e danneggiare 'ambiente in generale.

Hg Questo porta a pericoli per la salute delle persone e degli animali. Questo simbolo indica che lo
smaltimento delle batterie come rifiuti domestici & severamente vietato. Le batterie devono essere
smaltite in base alle normative in materia di raccolta differenziata e riciclaggio. Un contrassegno
aggiuntivo specifica il tipo di metallo pesante (ad es. (Cd = Cadmio, Hg= mercurio, Pb = piombo) il cui
contenuto nella batteria supera i livelli consentiti. Gli utenti finali sono obbligati per legge a procedere
allo smaltimento in maniera conforme delle batterie scariche. Presso le sedi di Mitutoyo o i suoi
distributori, sono disponibili gratuitamente i contenitori per la raccolta e lo smaltimento delle batterie
precedentemente fornite.

Compatibilita elettromagnetica

+ Questo prodotto & conforme alla Direttiva CEM e alla Normativa sulla Compatibilita Elettromagnetica del Regno
Unito; tuttavia, se riceve un'interferenza elettromagnetica che supera questi requisiti, non sara coperto dalla
garanzia e richiedera misure appropriate.

+ Il display di questo prodotto potrebbe sfarfallare o scomparire temporaneamente a causa di interferenze
elettromagnetiche. Tuttavia, tornera alla visualizzazione normale una volta rimossa l'interferenza.

Marcatura CE

Direttiva CEM: EN IEC 61326-1
Requisito per il test di immunita: Clausola 6.2, Tabella 2
Limite di emissione: Classe B

RoHS Directive: EN [EC 63000

Precauzi per l'uso

+ Prima di utilizzare lo strumento per la prima volta, installare la batteria in dotazione.

+ Per pulire il comparatore, utilizzare un panno morbido imbevuto di detergente neutro diluito. Non utilizzare solventi organici
(diluenti o benzene). Potrebbero deformare o danneggiare il comparatore.

+ Se non si utilizza lo strumento per pit di tre mesi, rimuovere la batteria e conservarla separatamente. In caso contrario,
il liquido potrebbe fuoriuscire dalla batteria e danneggiare lo strumento.

nformazioni, far riferimento al Manuale d'uso 99MAHO05

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

ABS Digimatic matur ID-N/ID-B

»Sakerhetsforeskrifter

For att sékerstélla anvandarens sakerhet ska detta instrument anvandas i enlighet med anvisningarna
och specifikationerna i denna anvandarhandbok. Bristande 6verensstdmmelse med anvisningarna kan &ventyra
sékerheten.

»Anmarkningar om exportforeskrifter

Utfor inte en handling som direkt eller indirekt kan bryta mot nagon lag eller forordning i Japan eller i ditt land eller
nagot annat internationellt avtal som galler export eller aterexport av varor.

_ Visar risker som kan leda till dodsfall eller allvarlig skada.

+ Hall alltid batterier utom réckhall for barn och kontakta omedelbart en Iakare om nagon rakar svélja ett batteri.

+ Batterierna ska aldrig kortslutas, demonteras, deformeras eller komma i kontakt med extrem varme eller lagor.

+ Om batteriets alkalisk vatska kommer i kontakt med dgonen, spolar du omedelbart 6gonen med rent vatten och uppsoker dérefter
l&kare. Om batteriets alkaliska vatska kommer i kontakt med huden, ska det exponerade omradet spolas noggrant med rent vatten.

/\ OBSERVERA Visar risker som kan leda till mindre eller méttlig skada.

Férsok aldrig att ladda det primara batteriet eller vaxla de positiva-negativa kontakterna vid montering. Felaktig hantering eller
montering av batterier kan leda till att batteriet exploderar, orsaka batterilackage och/eller allvarlig kroppsskada eller driftfel.

Omhéndertagande av gamla elektriska och elektroniska produkter (géller i
europeiska lander med separata insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten eller pa forpackningen &r baserad pa WEEE-direktivet (avfallsdirektivet
- elektrisk och elektronisk utrustning). Det indikerar att denna produkt inte ska behandlas som
hushallsavfall.

Vi ber om din medverkan till att minska miljopaverkan och minimera mangden deponirester genom att
ateranvanda och atervinna.

Kontakta din aterforsaljare eller nérmaste Mitutoyo forsaljningskontor for instruktioner om hur du
bortskaffar produkten.

Bortskaffande av uttjanta batterier och ackumulatorer (géller i europeiska

lander med separata insamlingssystem)
EU Batterier och ackumulatorer som innehaller tungmetaller som t.ex. kvicksilver, bly och kadmium kan
fororena miljon om de inte tas omhand pa korrekt satt. Vid forbranning frigors vissa kemikalier i luften
eller koncentreras i askrester fran forbranningsprocessen. Dessa kan leda till hélsorisker for manniskor
och djur och skadar ocksa miljon i allmanhet.
Om de forbranns frisétts vissa kemikalier i luften eller finns koncentrerade i askan efter forbranningen;
detta kan leda till halsorisker for bade manniskor och djur. Denna symbol indikerar att bortskaffande av
batterierna som hushallsavfall &r strangt forbjudet. Istéllet maste batterierna bortskaffas enligt
separata regler for insamling och atervinning. Ytterligare markning visar att tungmetall (t.ex. Cd =
kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly) som finns i batteriet ligger dver foreskrivna nivaer. Slutanvéndare
ar skyldiga enligt lag att folja forfarandet av bortskaffande for forbrukade batterier. Vid alla
Mitutoyobyggnader, och hos féretagets auktoriserade distributorer, finns ett uppsamlingskérl dér
anvanda batterier kan sldngas utan kostnad.

Hg

Elektromagnetisk kompatibilitet

+ Denna produkt uppfyller EMC-direktivet och Storbritanniens bestammelser for elektromagnetisk kompatibilitet; men
om denna produkt tar emot elektromagnetiska stérningar som dverstiger dessa krav géller inte garantin och kréaver
lampliga atgarder.

+ Produktens display kan flimra eller forsvinna tillfalligt som resultat av elektromagnetiska storningar. Visningen atergar
dock till det normala nér storningskallan har atgérdats.

CE-markning
EMC-direktiv: EN IEC 61326-1
Immunitetstestkrav: Avsnitt 6.2 Tabell 2
Utslappsgrans: Klass B
RoHS-direktiv: EN IEC 63000

Forsiktighetsatgarder vid anvdndning

« Innan du anvander instrumentet for forsta gangen, installera det medfoljande batteriet.

+ Anvand en mjuk trasa indrankt i ett utspatt neutralt rengdringsmedel for att rengéra méturet. Anvénd inte nagot
organiskt [6sningsmedel (thinner, bensen etc.). Det kan deformera eller skada méaturet.

+ Om instrumentet inte kommer att anvandas i mer &n tre manader ska du ta ut det och forvara det separat. Annars kan
vétska lacka ur batteriet och skada instrumentet.

For mer information se anvandarhandboken for 9MAH052S3.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

Relégio Comparador Digimatic ABS ID-N/ID-B

»Precaugoes de seguranga

Para garantir a seguranga do operador, use este instrumento em conformidade com as instrugdes e
especificades apresentadas no Manual do Usudrio. A ndo conformidade com as instrugdes pode comprometer a seguranga.

» Notas sobre os Regulamentos de Exportagcédo

Néo cometa qualquer ato que possa, direta ou indiretamente, violar qualquer lei ou regulamento do Japao, do seu pais ou
qualquer outro tratado internacional, relacionado com a exportagéo ou reexportagao de quaisquer mercadorias.

_ Mostra riscos que podem resultar em morte ou ferimentos graves.

+ Mantenha sempre as baterias fora do alcance de criangas e, se ingeridas, consulte um médico imediatamente.

+ Asbaterias nunca devem ser sujeitas a curto-circuito, desmontadas, deformadas ou entrar em contato com calor extremo ou chamas.

+ Seoliquido alcalino da bateria entrar em contato com os olhos, lave os olhos imediatamente com dgua abundante e limpa e consulte
um médico. Se o liquido alcalino da pilha entrar em contato com a pele, enxague bem a érea exposta com dgua limpa.

/\ CUIDADO  Mostra riscos que podem resultar em ferimentos leves ou moderados.

Nunca tente recarregar a bateria primaria ou inverter os terminais positivos-negativos durante a montagem. O manuseio ou a montagem
inadequada da bateria podem causar a explosdo da bateria, causar vazamento da bateria e/ ou ferimentos graves ou avaria.

Eliminacao de equipamentos elétricos e eletronicos antigos (aplicavel nos
paises europeus com sistemas de coleta seletiva)

Este simbolo no produto ou na sua embalagem baseia-se na Diretiva WEEE (Diretiva sobre residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos). Indica que este produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico.

Para reduzir o impacto ambiental e minimizar o volume de aterros, por favor coopere na reutilizagéo

e reciclagem.

Entre em contato com o revendedor, ou com o escritdrio de vendas Mitutoyo mais proximo, para obter instrugdes
sobre como eliminar o produto.

Eliminagao de baterias ou es usados (aplicavel nos paises
europeus com sistemas de coleta seletiva)
Baterias e acumuladores que contém metais pesados como mercurio, chumbo e cadmio podem contaminar o
EU ambiente, se forem eliminados de forma incorreta. Quando incineradas, libertam para o ar certos produtos
quimicos ou estes ficam concentrados no residuo de cinzas resultante do processo de combustéo. Estes podem
levar ariscos para a salide dos seres humanos e animais, e também podem danificar o ambiente em geral.
De acordo com os requisitos legais, 0 simbolo com um “Contentor de lixo com rodas e uma cruz” aplica-se tanto
a baterias como as suas embalagens. Este simbolo indica que a eliminagéo das baterias como residuos
domésticos é estritamente proibida. Em vez disso, as baterias devem ser eliminadas de acordo com regras de
Hg recolha separada e reciclagem de residuos. Marcas adicionais identificam o contetido de metais pesados (por
ex. Cd =cadmio, Hg = merctrio, Pb = chumbo) de acordo com o contelido da bateria, caso os valores estejam
acima dos limites prescritos. Os utilizadores finais sdo obrigados por lei a cumpri com o procedimento de
eliminagdo de baterias usadas. Nas instalagdes da Mitutoyo, ou nos seus distribuidores autorizados, existem
recipientes proprios onde podem ser eliminadas, sem custos, as baterias fornecidas pela empresa.

Compatibilidade eletromagnética

+ Este produto esta em conformidade com a Diretriz EMC e com as Normas de Compatibilidade Eletromagnética do Reino Unido; porém,
se receber interferéncia eletromagnética que exceda essas exigéncias, ndo estara mais na garantia e precisara de medidas
apropriadas.

+ Aexibigdo do ecra deste produto pode tremeluzir ou desaparecer temporariamente devido a interferéncia
eletromagnética. No entanto, o ecra voltaré & exibigdo normal assim que a interferéncia for removida.

Marcagéao CE
Diretiva EMC: EN IEC 61326-1
Requisitos do teste de imunidade: Cléusula 6.2 Quadro 2.
Limite de emissées: Classe B
Diretiva RoHS - Restricdo de Substancias Perigosas: EN I[EC 63000

Precaugoes de utilizagdo

« Antes de usar o instrumento pela primeira vez, instale a bateria fomecida.

« Para limpar o reldgio, utilize um pano macio embebido em detergente neutro diluido. N&o use nenhum solvente
organico (diluente ou benzina). Isso pode deformar ou danificar o relégio.

« Se oinstrumento n&o for utilizado durante mais de trés meses, retire a bateria e guarde-a corretamente. Caso contrério, o
liquido pode derramar da bateria e danificar o instrumento.

ais informagoes, consulte o Manual d

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

ABS Digimatic uchylkomér ID-N/ID-B

»Bezpeénostni pokyny

Aby byla zajisténa bezpecnost obsluhy, pouzivejte tento pfistroj v souladu s pokyny a specifikacemi

uvedenymi v tomto navodu k obsluze. Nedodrzeni téchto pokynl mize ohrozit bezpe¢nost.

»Poznamky k vyvoznim predpistiim

Nepfipustte jednani, které by mohlo pfimo nebo nepfimo porusovat jakykoli zakon nebo nafizeni Japonska, vasi
zemé nebo jiné mezinarodni smlouvy tykajici se vyvozu nebo nésledného vyvozu jakychkoli komodit.

_ Oznauije rizika, ktera mohou mit za nasledek smrt nebo vazné zranni.

+ Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti. V pipadé spolknuti baterie okamZité vyhledejte Iékafskou pomoc.

+ Baterie nikdy nesmi byt zkratovana, rozebirana, deformovana nebo vy émnim teplotam Ci pl v

+ Dojde-li k zasaZeni oci alkalickou kapalinou z baterie, okamZité vyplachnéte o¢i éistou vodou a vyhledejte [ékaf'skou pomoc.
Pokud alkalicka kapalina z baterie pfijde do styku s pokozkou, dikladné oplachnéte postizenou oblast Cistou vodou.

/\ UPOZORNENI' Oznatuie rizika, ktera mohou mit za nasledek lehké nebo stfedné tézke zranéni.

Nikdy se nepokousejte nabijet jednorazovou baterii a pfi vkladani dbejte na spréavnou polaritu. Nespravna manipulace s baterii
nebo jeji nespravné viozeni miize vést k vybuchu baterie, iniku kapaliny z baterie a/nebo vaznému poranéni ¢i nespravné funkci.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafrizeni (plati v evropskych
zemich se systémy tfidéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu odpovida smérmici WEEE (smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich). Oznacuje, Ze s timto vyrobkem nesmi byt nakladano jako s
domovnim odpadem.
Za (celem snizeni dopadu na Zivotni prostredi a minimalizace objemu skladek prosim spolupracujte
pfi opétovném pouziti a recyklaci.

L Pokyny k likvidaci tohoto vyrobku vam poskytne vas prodejce nebo nejblizsi obchodni zastoupeni
spolecnosti Mitutoyo.

Likvidace odpadnich baterii a akumulatoru (plati v evropskych zemich se
systémy tiidéného odpadu)
Baterie a akumulétory obsahujici tézké kovy, napF. rtut, olovo a kadmium, mohou pfi nespravné
likvidaci znegistit Zivotni prostredi. Pfi spalovani se do ovzdusi uvoliuji ur¢ité chemikalie nebo se
koncentruji ve zbytkovém popelu. Mohou vést ke zdravotnim rizikim pro ¢lovéka a zviata a také
k po8kozeni Zivotniho prostredi obecné.
Ve shodé se zakonnymi pozadavky je na baterii nebo jejim obalu vyznacen symbol preskrtnuté
popelnice. Tento symbol oznacuje, ze likvidace téchto bateri jako domovniho odpadu je pfisné
zakazana. Baterie musi byt likvidovany podle zvlastnich pravidel pro tfidény sbér a recyklaci. Dalsi
Hg oznaceni identifikuje obsah tézkych kovti (napf. Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo) obsazenych
v baterii, pokud prekracuji pfedepsané trovné. Koncovi uZivatelé jsou podle zékona povinni dodrzovat
postupy likvidace odpadnich baterii. V zavodech spole¢nosti Mitutoyo a u jejich autorizovanych
distributord jsou umistény sbérné nadoby pro bezplatny zpétny odbér starych, dive dodanych baterii.

Elektromagnet

+ Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérmice EMC a britskych predpist o elektromagnetické kompatibilité; pokud vsak
dojde k elektromagnetickému rusenti, které tyto pozadavky pfekracuje, bude vyrobek mimo zaruku a bude vyzadovat
pfislusna opatfeni.

+ Zobrazeni na displeji tohoto vyrobku miize v dusledku elektromagnetického ruseni docasné blikat nebo zmizet.
Jakmile v3ak dojde k odstranéni ruseni, vréti se na displej béZné zobrazeni.

Smérnice EMC: EN IEC 61326-1
Pozadavek zkousky odolnosti: Kapitola 6.2, Tabulka 2
Emisni limit: Tfida B

Smérnice RoHS: EN IEC 63000

Pokyny pred pouzitim

+ Pred prvnim pouzitim zafizeni vlozte dodanou baterii.

+ K cisténi pristroje pouzivejte mékkou utérku navihéeny ve zfedéném neutralnim Cisticim prostfedku. NepouZivejte
Z4dna organicka rozpoustédla (fedidlo nebo benzen). Mohlo by dojit k deformaci nebo poskozeni pfistroje.

+ V pfipadg, Ze pfistroj nebudete pouzivat déle neZ tfi mésice, vyjméte z néj baterii a ulozte ji oddélené.
V opacném pfipadé mize dojit k tniku kapaliny z baterie a poskozeni pfistroje.

Vice informaci viz Navod k obsluze 99MAH052CZ3.
https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search
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Czujnik ABS Digimatic ID-N/ID-B @

»Zasady bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa operatora nalezy uzywac niniejszego przyrzadu zgodnie
z wytycznymi i specyfikacjami zawartymi w tej instrukcji obstugi. Nieprzestrzeganie zalecen podanych
w niniejszej instrukcji moze stac sie przyczyna zagrozenia.

»Uwagi dotyczace przepiséw eksportowych

Nie nalezy naruszac, w sposdb bezposredni lub posredni, przepiséw prawnych obowiazujacych w Japonii, kraju
uzytkownika oraz wszelkich innych uméw migdzynarodowych dotyczacych wywozu lub reeksportu towaréw.

_ Wskazuje ryzyko powaznych obrazer lub $mierci.

+ Baterie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, a w razie potknigcia niezwtocznie zasiegnaé
pomocy lekarza.

« Baterii nie nalezy zwierac, rozbiera¢, odksztatcac, naraza¢ na dziatanie ciepta lub wrzucac do ognia.

« Zanieczyszczone elektrolitem oczy przemy¢ natychmiast duza ilo$cig wody i zasiegna¢ pomocy lekarza. W razie
przypadkowego kontaktu cieczy alkalicznej z baterii ze skorg optuka¢ narazone miejsce duzq iloscia czystej wody.

/N\PRZESTROGA Wskazuje ryzyko niewielkich lub érednich obrazer.

Nie tadowac baterii. Zwréci¢ uwage na prawidtowe ustawienie biegunéw. Nieprawidtowe postepowanie lub wktadanie
baterii moga spowodowa¢ wybuch, wyciek elektrolitu i/lub powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie przyrzadu.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy
krajéw europejskich z innymi systemami zbiérki odpadéw)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu jest oparty na dyrektywie WEEE (Dyrektywa w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego). Oznacza to, ze ten produkt nie powinien byé
traktowany jako odpad komunalny.

W celu zmni ia wptywu na $ ) | zminimalizowania wielko$ci isk nalezy
podejmowac dziatania majace na celu recykling produktu i jego ponowne uzycie.

Skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym biurem handlowym Mitutoyo, aby dowiedziec sie,

w jaki sposob usuna¢ produkt.

Utylizacja zuzytych baterii i akumulatoréw (dotyczy krajow europejskich
z innymi systemami zbiérki odpadow)

UE Baterie i akumulatory zawierajace metale cigzkie, takie jak: rte¢, ofow i kadm, w razie niewtasciwej
utylizacji moga by¢ przyczyna skazenia $rodowiska. Po spaleniu niektére chemikalia sa uwalniane
do powietrza lub gromadzone w popiotach z procesu spalania. Moga one stanowi¢ zagrozenie
dla zdrowia ludzi i zwierzat, a takze szkodzié Srodowisku.

Dans le respect des exigences |égales, le symbole d'une ‘poubelle barrée' est soit présente sur la pile soit

Hg sur son emballage. Ten symbol oznacza, ze utylizacja baterii jako odpadéw domowych jest surowo
zabroniona. Baterie nalezy utylizowac zgodnie z wtasciwymi przepisami d i zbiorki i recyklingu.
Dodatkowe oznaczenie wskazuje, ze zawarto$¢ metali cigzkich (np. Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = ofow)

w baterii przekracza dopuszczalny poziom. Uzytkownicy koricowi sa zobowiazani do przestrzegania
procedur utylizacji zuzytych baterii. W placowkach Mituyo lub u jej wyznaczonych dystrybutoréw beda
bezptatnie dostepne pojemniki do zbierania zuzytych baterii przeznaczonych do utylizacji.

Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna
+ Produkt jest zgodny z dyrektywa EMC i brytyjskimi przepisami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej; jesli
jednak odbierze zakiocenia elektromagnetyczne przekraczajgce te wymagania, gwarancja zostanie utracona i bedzie
wymagane podjecie odpowiednich dziatan.
« Zawarto$¢ ekranu wys$wietlacza tego produktu moze miga¢ lub tymczasowo znikaé z powodu zakiécen
elektromagnetycznych. Jednakze ekran wy$wietlacza powrdci do normalnego stanu po usunigciu zrodta zaktocen.
Oznakowanie CE

Dyrektywa EN IEC 61326-1 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
Wymagania dotyczace proéby odpornosci: art. 6.2, tabela 2
Ograniczenie emisji: klasa B

Dyrektywa RoHS: EN IEC 63000

Instrukcja bezpiecznego uzytkowania

+ Przed pierwszym uzyciem przyrzadu wlozy¢ dotaczona baterig.

+ Przyrzad nalezy czy$ci¢ migkka Sciereczka zwilzong rozciericzonym fagodnym detergentem. Nie uzywac rozpuszczalnikow
organicznych (rozciericzalnikéw lub benzenu). Moze to spowodowac odksztatcenie lub uszkodzenie powierzchni przyrzadu.

« Jedli przyrzad nie bedzie uzywany przez okres diuzszy niz trzy miesiace, nalezy wyjac baterie i przechowywac ja w
bezpiecznym miejscu. W innym przypadku moze dojs¢ do wycieku elektrolitu i uszkodzenia przyrzadu.

Aby uzyskac wiegcej informacji, nalezy zapoznac¢ si¢ z Instrukcja uzytkownika
99MAHO052PL3.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/searc|
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»MpaBuna TexHUKU 6€30NacHOCTH.

Ans obecneyeHns 6e3onacHOCTN onepaTopa UCMONb3yiHTe WHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKUUAMU 1 CI'IEL[M(bMKaLlMRMM, YKa3aHHbIMK B PYKOBOACTBE NONb30BaTenNs. HECDGJ‘IIOF[EHMG

AaHHbIX yKaaaHvM MOXeT NpuBecTu K yrpose GesonacHocT.

» MpumeyaHus kK npaBuiam akcnopra.

He COBQDLUEIZT& LlEIZCTBMFi, KOTOpble Mornun 6bl NPAMO NN KOCBEHHO HAapyWWTb Kakue-nubo 3aKoHbl Unu HOpMaTuBHbIE
akTbl AnoHuu, Baweit CTpaHbl unn Kakue-nn6o Apyrve mexayHapoaHble 4orosopa, Kacawuwmuecs akcnopTta unu
peakcnopTa nobbix TOBapoB.

_ 0 PUCKax, KOTOpbIe MOrYT NPUBECTN K CMEPTU UNK CEPbE3HBIM TPaBMaM.

+ XpaHute 6aTapev B HeJOCTYMHOM ANsi A€TEN MECTE, a B Crly4ae npornarbiBaHus HeMeANeHHo 0bpaTUTeCh K Bpady.

+ He ponyckarite P \mu 6atapeit, He WTe, He HarpeBaiiTe GaTapen 1 He noaBepranTe
BOSHS“CTBMIO OTKPbITOrO NNameHn.

+ Bcnyyae nonagaxus B rnasa LENOYHOro 3NeKTponuTa, ics B 6atapee, npoMmoiiTe ux
GOmNbLUMM KONMYECTBOM YNCTOI BOAbI M 0BpaTUTECh K BpaYy. [p1 NonaaaHuy WemnouHoM XUAKOCTI Ha KOXY TlaTenbHo
NPOMOIATE 3TW Y4aCTKMN YUCTOIA BOAOIA.

/N BHAMAHUE 0 pUCKaX, KOTOPble MOTYT MPUBECTY K TPaBMam NErkoi W CpeaHei TAXECTH.

Hukorzia He nbiTaiTeck 3apsikars OCHOBHYIO GaTapeio i He MEHSITE MeCTaMM MOMOXMUTENbHBIE Y OTPULIATENbHBIE KNIEMMb
npu . Her e wim GaTapei MOryT NPpUBECTY K B3pbIBY 6aTapeu, Bbi3BaTh yTeUKY
LUENOYHOM KUAKOCTH 1 / Ui TenecHble v Tb npu6opa.

YTunusauus anekTpM4ecKoro 1 aneKTPOHHOro py (8 eBp
CTpaHax ¢ pa3aenbHoii cuctemoi cbopa mycopa)

10T cMMBON Ha NpuGope 1N Ha ero ynakoBke NpegycMoTpeH cornacHo [upektuse WEEE
(OvpekTvBa 06 yTUNM3ALMN AMEKTPUYECKOTO 1 ANEKTPOHHOrO 060pyaoBaHust). OH ykaablBaeT, 4To ¢
3TMM NPUGOPOM Herlb3si 06paLLaTLCs, Kak C GbITOBLIMM OTXOAaMM.

[1nsi CHWKeHs BO3AEVCTBUS Ha cpeny K yMy o6bema cBanok
NpOCHM He NpeHeBperaTs NOBTOPHBIM UCONb30BAHUEM U YTUNN3ALIMEN.

OBpatuTech K Bawemy Aunepy unu B 6nkaiiunii oduc npogax Mitutoyo Ans nonydenus
VHCTPYKUWI N0 YTUNU3ALMM 3TOrO NpUGopa.

YTunu3aums ucnonb3oBaHHbIX 6aTapei U akKyMynAaTopoB (B eBpONencKux

CTpaHax ¢ pa3aenbHoii cuctemoi cbopa mycopa)

Batapev v akkyMynsiTopl, Copepxallue Tsxenble MeTanmbl, Takue Kak pTyTb, CBUHEL, U kagmuii, B
EC Cryyae HenpaBuNbHON YTUNN3aLMM MOTYT HAaHECTY BPef OKP i cpepe. Onp

XUMUKATBI NPU CKXUraHuM nonagarT B aTMocd)epy W1 KOHUEHTPUPYIOTCA B 30/IbHOM OCTaTKe 0T

npouecca CXuraHus.

310 MOXET NpUBECTYW K pUckam Ans 340poBbA moneﬁ W XUBOTHBIX, @ TaK)Xe HAHeCTU Bpef

OKpY>XaloLLei cpese B LIENoM.

B

BAU C T 3HaK nepeyEpKHyToro MYCOPHOTO
PTYTb KOHTelHepa AOMKeH GbiTb HaHeCeH NGO Ha GaTapeto, NnBo Ha ee ynakosky. ATOT CUMBON yKa3bIBaeT,
4TO yTUNM3aLVs GaTapeii BMECTE C GbITOBBIMY OTXOAAMM CTPOTO 3anpellexa. Bmecto atoro Gatapen
DOMKHBI YT A8 BUM C OT) cbopa nyT
onc y T, 4TO CC TAXENbIX (r.e. Cd = kagmuit, Hg
=pTyTk, Pb = cBUHEL), B barapee, ye 1€ YpoBHU. KoHeuHble
110/1b30BATENV 10 3aKOHY 065i3aHbI ThCS NP Pl Y eno.
6atapeit. Ha 3aBopax Mitutoyo v 8 npe, ee ANCTPUBLIOTOPOB
cnet [Ans GecnnatHoi y paHee barapeit.

SHEKTPOMaI'HVITHaﬂ COBMECTUMOCTb
+ [aHHbIi NpuBop CooTBETCTBYET Tpe6oBaHNAM [IMPEKTUBLI MO ANEKTPOMATrHUTHOI COBMECTUMOCTH, @ Taloke
TpeboBaHUsIM fericTByloLLero B BenukoGpuTaHum PernameHTa no anekTpoMarHUTHON COBMECTUMOCTM TEXHUHECKUX
cpeacTe. OBpaTUTe BHUMaHUE: ECIU YPOBEHb ANEKTPOMArHUTHBIX MOMEX M HOPMB!, YCTaHO! B 3TUX
[IOKyMEHTaX, Takue YCIIOBUS He SBMAITCA rapaHTUAHBIMM, NOITOMY CrIeAyeT MPUHSATL COOTBETCTBYIOLLME MEPbI.
« [ucnnei npuGopa MOXET MepLiaTh Mn BPEMEHHO racHyTh 113-3a 3MEKTPOMarHuTHbIX nomex. OfHako nocre
YCTpaHEHNs NOMEX OH BEPHETCA B OGbIYHbIN PEXM OTOBPakEHNS.

MapkupoBka CE

[vpekTuBa no anekTpomarHuTHo cosmecTumoctu: EN IEC 61326-1
TpeGoBaHwe TecTa Ha yCTON4MBOCTL: MyHKT 6.2, Tabnuua 2.
OrpaHuyenue Bbibpocos: Knacc B

[vpektuea RoHS: EN IEC 63000

Mepbl NpeAoCTOPOXHOCTM NPU 3KCNNyaTaumumn

* TMpuctynas k paboTe ¢ NprGOPOM B NepBbIit pas, ycTaHoBUTE GaTapeto, NocTaBmnsemyto B KoMekTe ¢ npubopom.

* [INs 04MCTKN NHAMKATOPA UCMOMNb3YIATE MSTKYIO TKaHb, CMOYEHHYIO B HEMTPanbHOM MOIOLLEM CPEaCTBE.
He ncnonb3yiite opraHuyeckue cpeacTsa (pacteoputeni, 6eH3nH 1 T.n.). OHu MoryT AecdopMupoBaTh Unn
noBpeAnTL UHAMKATOP.

+ Ecnu npubop He 1cnonbayeTcs Gonee Tpex MecsiLEB, U3BNeKUTe GaTapelo U XpaHUTe ee COrnacHo npasunam
XpaHeHusi. B IPOTUBHOM Crlyyae XUAKOCTb MOXET NPOTeYb 13 Gatapey v noBpeanTs Npueop.

[ononHuTeneHyto nHcgopmaumio cM. B pykosoacTee no akcnnyarauum 99MAHO052R3.
https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search
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» Giivenlik Onlemleri

Operatoriin giivenligini saglamak icin, cihazi bu Kullanim Kilavuzunda belirtilen talimat ve
yonetmeliklere uygun olarak kullanin. Talimatlara uyulmamasi, givenligi tehlikeye atabilir.

»ihracat Diizenlemeleri Hakkinda Notlar

Herhangi bir malin ihracati veya yeniden ihracati ile ilgili olarak dogrudan veya dolayli olarak Japonya'nin, ilkenizin veya
diger herhangi bir uluslararasi antiasmanin yasalarini veya diizenlemelerini ihlal edebilecek bir harekette bulunmayin.

_ Oliime veya agir yaralanmalara neden olabilecek riskleri gésterir.

+ Pilleri daima gocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin ve yutulmasi halinde derhal bir doktora danigin.

+ Piller asla kisa devre yaptiriimamali, demonte edilmemeli, deforme olmamali veya asiri Isi veya alevle temas etmemelidir.

+ Pilalkalin sivisi goze temas ederse, gozleri hemen temiz suyla yikayin ve bir doktora danigin. Pil alkalin sivisi cilt ile temas
ederse, maruz kalan alani temiz su ile iyice yikayin.

/\ DIKKAT Kilgiik veya orta dereceli yaralanma ile sonuglanabilecek riskleri gosterir.

Asla birincil pili sarj etmeye veya montaj sirasinda pozitif-negatif terminalleri tersine gevirmeye calismayin. Pillerin
yanlis kullanimi veya takilmasi pilin patiamasina, pil sizintisina ve/veya ciddi yaralanmalara veya arizalara neden
olabilir.Asla birincil pili sarj etmeye veya montaj sirasinda pozitif-negatif termil i tersine ¢ y yin. Pillerin
yanlis kullanimi veya takilmasi pilin patlamasina, pil sizintisina ve/veya ciddi yaralanmalara veya arizalara neden olabilir.

Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin Atilmasi (ayri toplama
sistemleri bulunan Avrupa ilkelerinde gegerli oldugu sekilde)

Urlindeki veya ambalajindaki bu sembol, WEEE Direktifine (Atik Elektrikli ve Elektronik Esya
Direktifi) tabidir. Bu tiriniin evsel atik olarak islem gérmemesi gerektigini belirtir.
CGevresel etkileri azaltmak ve ¢op miktarini en aza indirmek igin yeniden kullanma ve geri doniisiim
igin lutfen isbirligi yapin.

|| Uriiniin nasil atilacag ile ilgili talimatlar igin bayinize veya en yakin Mitutoyo satis ofisine bagvurun.

Atik pillerin ve akiimiilatorlerin imhasi (ayri toplama sistemleri
bulunan Avrupa iilkelerinde gecerli oldugu sekilde)

Civa, kursun ve kadmiyum gibi agir metaller iceren piller ve akiimilatorler, yanlis sekilde imha edildiginde
AB cevreyi kirletebilir. Yakildiginda, bazi kimyasallar havaya verilir veya yanma isleminde kil kalintisina
donistr. Bunlar insanlar ve hayvanlar igin saglik risklerine ve genel olarak gevreye zarar verebilir.
Yasal kosullara uygun bir sekilde, pilin veya ambalajinin iizerine 'izerinde ¢arpi isareti bulunan
tekerlekli bidon' simgesi bulunmalidir. Bu sembol, pillerin evsel atik olarak bertaraf edilmesinin
kesinlikle yasak oldugunu belirtir. Bunun yerine, piller ayri toplama ve geri doniistim kurallarina
Hg gore imha edilmelidir. Ek isaretleme, pil igindeki agir metal iceriginin (yani, Cd = kadmiyum, Hg =
civa, Pb = kursun) belirtilen seviyelerin (izerinde oldugunu gdsterir. Son kullanicilar, hukuken atik
pillerin bertaraf prosediiriine uymakla yiikiimliidiir. Mitutoyo tesislerinde veya belirlenmis
dagiticilarinda, daha 6nce saglanan pillerin atimas icin ticretsiz olarak pil toplama kaplari
saglanacaktir.

Elektromanyetik Uyumluluk

+ Bu lirlin EMC Direktifine ve Birlesik Krallik Elektro Manyetik Uyumluluk Yonetmeliklerine uygundur; ancak
elektromanyetik girigimin bu direktifte tanimlanan EMC gereksinimlerini agsmasi halinde garanti gegerliligini
kaybedecektir ve uygun onlemlerin alinmasi gerekecektir.

+ Bu irlintin ekrani elektromanyetik parazit nedeniyle gegici olarak titreyebilir ya da kaybolabilir. Ancak parazit giderildiginde
normal ekrana geri donecektir.

EMC Direktifi: EN IEC 61326-1
Bagisiklik test gereksinimi: Madde 6.2 Tablo 2.
Emisyon siniri: Sinif B

RoHS Direktifi: EN IEC 63000

Kullanim Onlemleri

+ Bu (irin ilk kez kullanmadan 6nce temizleme verilen pili takin.

+ Komparator saatini temizlemek icin, seyreltilmis nétr bir deterjanla islatiimis yumusak bir bez kullanin. Herhangi
bir organik ¢oziicli (tiner veya benzen) kullanmayin. Aksi halde, komparator saati zarar gorebilir veya bozulabilir.

+ Eger cihaz li¢ aydan daha uzun bir siire kullaniimayacaksa, pili gikarin ve ayri bir yerde saklayin. Aksi halde, pil
sizinti yapabilir ve cihaza zarar verebilir.

ha fazla bilgi igin bkz. Kullanim Kilav 99MAHO052TR3.
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Péng hd so dién tir ABS ID-N/ID-B

» Bién phap An toan

Dé dam bao an toan, vui 1ong str dung dung cu nay phu hop voi huéng danva théng
s0 ky thuat trong Sach Hwdng dan s dung nay. Viéc khong tuan theo hwéng dan co
thé dan dén mét an toan.

» Lwu y vé Quy dinh Xuét khau
Khong duoc thire hién hanh vi co thé truc tiép hay gian tiép vi pham luat hodc quy dinh clia Nhat

Ban, qudc gia cta ban, hay bat ky hiép wéc qudc té néo lién quan dén xuat khau hay tai xuét khau
bét ky san pham nao.

_ Cho biét nhitng rii ro c6 the dan dén thwong tich nghiém trong hodc tC vong.

+ Ludn lu6n dé pin tranh xa tam tay tré em, néu nuét phai pin, ngay I&p tirc héi y kién béc si.

« Khéng bao gi¢ dé pin bj doan mach, bj thao roi, bj bién dang hay tiép xtc véi nhiét d6 cao
hodc Itra.

+ Néu dung dich kiém ctia pin bén vao mét, ngay Iap tic rira mét bang nwéc sach va héi y kién
bac si. Néu dung dich kiem cta pin ban vao da, rtra ky viing da tiép xuc bang nwéc sach.

/N CHUO Y ChoPbiét nhiing riro c6 thé d&n dén thiromg tich nhe hodc trung binh,

Khéng dwoc cb sac pin so cap hay dao chiéu cuc am-dwong khi 1&p. Néu st dung hoac Iap pin
khong dung cach cé thé lam pin phat nd, 1am ro ri pin va/hodc gay ton thwong co’ thé nghiém
trong hodc lam hw héng pin.

Vit bo thiét bi dién & dién ti cii (4p dung & Lién minh Chau Au
va cac nwéc Chau Au khac cé hé thong thu gom riéng)

Ky hiéu nay trén san pham ho3c bao bi sén pham dura trén Chi thi WEEE

(Chi thj ve thiét bj dién va dién t& thai), mét quy dinh trong céc nudc thanh

vién EU. Ky hiéu thé hién réng san pham khong duwoc x& Iy chung véi rac thai

sinh hoat. .

Dé giam tac dong téi méi trwéng va giam thé tich bai rac, vui long hop tac tai
— str dung va tai ché.

Vui long lién hé dai ly ban hang ctia ban hodc van phong kinh doanh Mitutoyo

x 2 p 2 ox e rm o 2
gan nhat dé dwoc hwéng dan vé cach virt bé san pham.

Tinh twong thich dién tir
+ San pham nay tuan theo Chi thj EMC sau day. Lwu y rdng trong méi trdng cé nhiéu dién tir
vuwot qua yéu céq EMC duoc quy dinh trong chi thji nay, can phai thuc hién cac bién phap dé
dam bao hiéu suét ctia san pham.
+ Man hinh cta san phdm nay c6 thé bi nhap nhay hodc mét hinh tam thoi do nhiéu dién tir. Tuy
nhién, man hinh sé tr& lai tinh trang thong thwong khi da loai bo nhiéu.
Chirng nhan CE marking
Tiéu chuén EMC: EN IEC 61326-1
Yéu cau kiém tra mién nhiém: Biéu 6.2 Bang 2
Gidi han phat thai: Cap B
Chi thi RoHS: EN IEC 63000
Lwu y khi str dung

« Trwéc khi st dung dung cu lan dau, Iap dat pin da cung cap.

« P& lam sach dong hd, st dung khdn mém c6 thdm chéat tdy riva trung tinh pha loang. Khéng st
dung béat ky dung méi hitu co nao (chét pha lodng hodc benzene). Lam nhw vay cé thé 1am bién
dang hoac hw hdng ddng hd.

+ Néu dy dinh khéng st dung dun’g cu trong thoi gian hon ba thang, hay thao pin va cét git phu
hop. Néu khong, chét 16ng cé thé ro ri khoi pin va lam hw héng dung cu.

Pé biét thém thong tin, tham khao Hwéng dan siv
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Penunjuk Digimatic ABS ID-N/ID-B

» Perhatian Keselamatan

Untuk memastikan keselamatan pengguna, gunakan alat ini selaras dengan arahan dan spesifikasi yang
diberikan dalam Buku Panduan Pengguna ini. Ketidakpatuhan kepada arahan boleh menjejaskan keselamatan.

» Notis mengenai Peraturan Eksport

Jangan melakukan tindakan yang boleh, secara langsung atau tidak langsung, melanggar mana-mana undang-undang
atau peraturan Jepun, negara anda atau mana-mana perjanjian antarabangsa yang lain, yang berkaitan dengan eksport
atau eksport semula sebarang komoditi.

_ Menunjukkan risiko yang boleh menyebabkan kematian atau kecederaan serius.

+ Sentiasa pastikan bateri jauh daripada dicapai bayi dan kanak-kanak untuk pengelakan tertelannya bateri. Jika
berlaku sedemikian, dapatkan nasihat doktor dengan serta-merta.

« Bateri tidak sepatutnya dipintas, dinyahhimpun atau diubah bentuk, dipanaskan atau didedahkan kepada api.

+ Jika cecair alkali yang terkandung dalam bateri terkena mata anda, cuci mata dengan serta-merta menggunakan air
bersih yang banyak dan dapatkan nasihat doktor. Jika cecair bateri berakali terkena kulit, siram kawasan yang
terdedah sebersih-bersihnya dengan air bersih.

/\PERHATIAN  Menunjukkan risiko yang boleh menyebabkan kecederaan keci atau sederhana.

Jangan cuba mengecaskan bateri kerana ini bukan bateri yang boleh dicas semula. Jangan terbalikkan terminal positif
dan negatif ketika pemasangan. Pengendalian atau pemasangan bateri yang tidak betul boleh menyebabkan bateri
meletup, menyebabkan kebocoran bateri dan / atau kecederaan badan yang serius atau malfungsi.

Pelupusan peralatan elektrik dan elektronik lama (diterima pakai

di negara Eropah dengan sistem pengumpulan berasingan)

Simbol ini yang terdapat pada produk atau pembungkusannya adalah berdasarkan Arahan

WEEE (Arahan mengenai Sisa Peralatan Elektrik dan Elektronik). la menandakan bahawa

produk ini tidak harus dianggap sebagai sisa isi rumah.

Untuk mengurangkan kesan persekitaran dan meminimumkan isipadu pengambusan tanah, sila
| ] beri kerjasama dalam penggunaan dan kitaran semula.

Sila hubungi pengedar anda atau pejabat jualan Mitutoyo yang terdekat untuk arahan mengenai
cara melupuskan produk.

Keserasian Elektromagnet

+ Produk ini mematuhi Arahan EMC dan Peraturan Keserasian Elektromagnet UK; walau bagaimanapun, jika ia
menerima gangguan elektromagnet yang melebihi keperluan ini, ia tidak akan dilindungi lagi di bawah waranti dan
langkah sewajarnya perlu diambil.

+ Paparan produk ini mungkin terkerlip atau hilang seketika akibat gangguan elektromagnet. Bagaimanapun, ia akan
kembali ke paparan biasa setelah gangguan dipindahkan.

Lambang CE

Arahan EMC: EN |EC 61326-1
Keperluan ujian keimunan: Fasal 6.2 Jadual 2
Had emisi: Kelas B

Arahan RoHS: EN |EC 63000

Perhatian Penggunaan

+ Sebelum menggunakan produk ini buat kali pertama, pasang bateri yang dibekalkan.

+ Untuk membersihkan penunjuk, gunakan kain lembut yang direndam di dalam detergen neutral yang dicairkan.
Jangan gunakan sebarang pelarut organik (pencair atau benzena). la boleh mengubah bentuk atau merosakkan
penunjuk.

+ Jika instrumen tidak akan digunakan lebih daripada tiga bulan, keluarkan bateri dan simpan dengan baik. Jika tidak,
cecair boleh terbocor daripada bateri dan merosakkan instrumen.

Untuk maklumat lanjut, sila rujuk kepada Buku Panduan Pengguna
99MAH052MS3.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

Indikator Digimatic ABS ID-N/ID-B @

» Peringatan Keselamatan

Untuk memastikan keselamatan operator, gunakan alat ini sesuai dengan arahan dan spesifikasi yang
diberikan dalam Panduan Pengguna ini. Tidak mematuhi petunjuk dapat membahayakan keselamatan.

» Catatan pada Peraturan Ekspor

Jangan melakukan tindakan yang bisa, secara langsung atau tidak langsung, melanggar hukum atau peraturan Jepang,
negara Anda, atau perjanjian internasional lainnya, terkait dengan ekspor atau ekspor kembali komoditas apa pun.

_ Menandakan risiko yang dapat berakibat kematian atau cedera parah.

« Selalu jaga agar baterai tidak dapat dijangkau anak balita atau batita agar tidak tertelan. Jika tertelan, bawalah ke
dokter secepatnya.

+ Baterai tidak boleh mengalami hubungan pendek, dibongkar atau diubah bentuknya, dipanaskan atau terpapar api.

« Jika cairan alkalin yang terdapat dalam baterai mengenai mata, segera bilas mata dengan air bersih banyak-banyak
dan pergilah ke dokter. Jika cairan mengenai kulit atau baju, segera bilas dengan air bersih banyak-banyak.

/\PERINGATAN.  Menandakan risko yang dapat berakibat cedera sedang.

Jangan sekali-sekali mengisi daya baterai karena ini baterai utama. Ketika memasangnya, terminal positif dan negatif
jangan sampai terbalik. Penanganan yang tidak benar atas baterai dapat mengakibatkan kebocoran atau ledakan,
membuat badan cedera atau mengalami gangguan.

Pembuangan limbah peralatan listrik & elektronik (berlaku di

negara-negara Eropa dengan sistem pengumpulan limbah

terpisah)

Simbol ini yang tertera pada produk atau kemasannya mengacu kepada WEEE Directive

(Ketentuan Mengenai Limbah Peralatan Listrik dan Elektronik). Simbol tersebut menandakan

bahwa produk ini tidak boleh diperlakukan sebagai limbah rumah tangga.

Untuk mengurangi dampak terhadap lingkungan dan meminimalkan volume TPA, ayo saling
I bekerja sama dalam pemakaian ulang dan pendauran ulang.

Hubungi penyalur atau kantor penjualan Mitutoyo terdekat untuk memperoleh petunjuk

pembuangan produk.

Kesesuaian Elektromagnetik

+ Produk ini mematuhi Arahan EMC dan Peraturan Kompatibilitas Elektromagnetik Inggris; namun apabila produk
menerima gangguan elektromagnetik yang melampaui persyaratan ini, maka garansi tidak akan berlaku dan tindakan
yang tepat akan diperlukan.

+ Layar produk ini mungkin berkedip atau kosong sejenak akibat interferensi elektromagnetik. Layar akan kembali
normal setelah interferensi hilang.

EMC Directive: EN IEC 61326-1
Ketentuan uji imunitas: Klausul 6.2 Tabel 2
Batas emisi: Kelas B

RoHS Directive: EN IEC 63000

Peringatan Pemakaian

+ Sebelum menggunakan instrumen ini untuk pertama kalinya, pasang baterai yang disediakan.

+ Untuk membersihkan indikator, gunakan kain lembut yang dibasahi dengan cairan detergen netral. Jangan gunakan
pelarut organik apa pun (thinner atau bensin). Bahan tersebut dapat mengubah bentuk atau merusak indikator ini.

+ Jika instrumen hendak tidak digunakan selama lebih dari tiga bulan, lepaskan baterai dan simpan dengan benar. Jika
tidak, cairan baterai dapat bocor dan merusak instrumen.

uk informasi selengkapnya, lihat Panduan Pengguna 99MAH052ID3
https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/sear:

Printed in Japan
Date of publication: April 1, 2024 (1)



